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Vitréffade nyligendelokalaledarna  hem. Manga fruktar den langa och  dem hopp och hjalp, som féréandrar

for vart arbete i Ryssland och Ukraina  harda vinter som narmar sig. deras liv. Det finns goda exempel pa
i en videokonferens. Alla var entusias- Vi hjélper dessa svagaste familjer  detta dven i denna tidning!

tiska och berdttade om goda nyheter.  som inte har rad med klader och mat

Trots den accelererande Corona-situ- i slumomraden och i avldgsna byar. Vi énskar dig och dina

ationen i Osteuropa har arbetet kun-  Till vdra barnhem vilkomnas barn
nat utforas effektivt och till och med  och mammor, vars liv har varit out-
utokas. hardligt pa grund av nod eller miss-

ndra och kdra julglddje
och vdrme och viilsignelse

o |
Vara teammedlemmar berdttade  brukeller som har tvingats fly fran si- I?')r ar 2022! .
om mammorna och barnen de métt, na hem pa grund av vald. Tack for att du bryI" d{g

som varken har varme eller el i sina Med din hjalp har vi kunnat ge och engagerar dig!

Hjalp och evangelium ar tatt
sammanlankade i alla vara hjalpp-
rojekt. Barnens foraldrar borjar ga
i kyrkan efter att ha fatt hjalp och
lart kanna kristna manniskor. De
borjar aven bjuda in andra till kyr-
kan.

Aven om de lider materiell brist
forstar de att de djupaste behoven
ar andliga.

Jultiden ar ett sarskilt bra tillfalle
att mota familjer.

Denna familj i Jekaterinburg far
hjalp med mat och klader. Snart
samlas de, och dussintals andra fa-
miljer som ar involverade i Mission
Possibles hjalparbete, i kyrkan for
en julfest for att ata och gladjas till-
sammans och hora julevangeliet.




Sista huset

i utkanten av byn

Vi anldande aterigen till en lands-
bygdsby i Ukraina i var skapbil. Vi
hade kort hundra kilometer fran
Odessa. Vagen var gropig, som i
andra byar. Har och var lag forfall-
na, 6de industribyggnader fran
sovjettiden. Fattigdom, arbets-
I6shet och missbruk ar en sorglig
verklighet dven for familjer som
bor har.

Férutom matvaror hade vi med oss
julklappar till barnen. Vi besokte de
allra de fattigaste.

Pa garden till ett fallfardigt hus i ut-
kanten av byn tvattade en kvinna sin
tvéatt i iskallt vatten. Aven om vidret
var mycket kallt stod dorren till huset
oppen eftersom en felaktig skorsten
blaste rok ini hemmet. De yngsta i fa-
miljen satt dar, men de dldre barnen
var inte hemma.

Nar kvinnan sag oss skyndade hon
snabbt in i huset.

"Var inte radd, vi har med oss hjalp!"
hann viropa innan hon stangde doér-
ren. Nar vi berdttade for mamman vil-
ka vi var borjade hon grata. Hon ha-
de trott att det var socialarbetare som
hade kommit for att hamta barnen.

Elena var en ensamstaende mam-

ma till fyra barn. For en tid sedan ha-
de hennes barn omhandertagits av
myndigheterna under en kort tid pa
grund av daliga levnadsforhallanden.
Det fannsinget rinnande vatten eller
ordentlig uppvarmning i bostaden.
Elena tog tacksamt emot mat-
kassen vi hade med oss. Barnen var
mycket ndjda med julklapparna, som
inneholl manga nodvandiga och ro-
liga foremal. Gavan fran framlingar

berorde bade barnens och moderns
hjartan.

Vilyssnade pa Elena nar hon berat-
tade om sina bekymmer och sorger.
Vi berattade for henne om Jesus och
gavan Han gav oss — syndernas forla-
telse, evigt liv, hjalp och ledning. Ele-
na ville ta emot denna gava och vi
bad for henne och barnen.

Nar vi gick darifran tackade mam-
man varmt for besoket.



Fran gatflicka till brud

Hur manga ganger har vi fatt

hora att vart arbete med hemlosa
och 6vergivna barn och unga ar
meningslost. "Det ar omaojligt att
andra dem!" har man sagt till oss.
Anda har vi fortsatt ar efter ar - och
vi har gang pa gang sett hur Gud
gor underverk for att radda dessa
barn och unga fran déd till liv.



Vitrédffade Diana for manga ar se-
dan, nar hundratals hemldsa barn
och unga bodde pa gatan. Hon var
en av dem som foraktfullt kallades
gatflickor.

Diana var en fighter.

Hon var den aldsta tjejen i grup-
pen och en av de forsta som blev
gravid. Nar pojken foddes flyttade
Diana ihop med barnets pappas i
hans lilla ldagenhet. Dar fanns ocksa
hans narkomankompis. Ytterligare
ett barn foddes, en flicka.

Diana dlskade sina barn. De gav
henne kraft i kampen mot livets
svarigheter. Men nér deras dotter
var tre ar drunknade hon i en vat-
tenpol pa tomten. Forlusten var

mycket tung.

"Med Guds hjalp klarade jag mig
och Han gav mig en dotter till", sa-
ger Diana

Barnens far dog i AIDS och ater-
igen fick Diana kdampa sjalv. Vi var
hennes stéd under dessa ar. Nar Di-
anas krafter var slut, ringde hon of-
ta och bad om férbon.

For ett ar sedan traffade Diana
en man som var snall och omtank-
sam och som ocksa ville bygga de-
ras relation pa ratt grund redan fran
bérjan. "Innan vi borjar leva tillsam-
mans gifter vi oss och har bréllop!”
sa mannen.

Diana kom till oss for att beratta
dessa goda nyheter.

"Kan detta hdnda mig?
Att jag far ta pd mig
en brudkldnning?”

"Kan detta hdanda mig? Kan jag
fortfarande ha en brollopsklan-
ning?" undrade hon.

Och i september hande det! Vi
var pa en brollopsfest och bevitt-
nade hur Diana, kladd i en vit brol-
lopsklénning, gifte sig for forsta
gangen i sitt liv.

| &r har Diana en annorlunda jul
framfor sig med sin make och dot-
ter. Hon &r tacksam till Gud for den
nya starten.

Moderskapspaket till Dianas sons familj

Trots sin unga alder ar Diana nu farmor! Vart team
tog med ett moderskapspaket och féljde med Diana
och hennes lilla dotter till sonens familj.

"Upprepa inte din mammas misstag. Bygg ditt eget
och din familjs liv enligt Guds vilja.” Diana ger sin son
rad. "Gud raddade mitt liv, och han kan hjalpa dig
ocksa!"

Vdrmande till de minsta

Vi delar ut moderskapspa-
ket till behovande familjer i
Bulgarien och Ryssland. Pake-
tet innehdller en tjockare och
en tunnare vinteroverall, skor,
handskar och trojor.




Drommen blev sann:

Den hemlosa Maria och hennes barn
hittade ett hem och ett nytt liv

Den har vackra familjebilden togs forra julen
i en fotostudio vars dgare ville gladja de
boende pa skyddshemmet med sin egen
yrkeskunskap och skankte julfoton till dem.

Maria och barnen hade kommit till vart
skyddshem en tid innan. Julen var deras forsta
bekymmersfria, da de hade ett stalle att bo pa och
mat att ata. Gladje och lugn syns i Marias ansikte!



Maria vaxte upp utan sin pappa
och blev 6vergiven av sin mamma
vid atta ars alder. Hennes morfor-
aldrar tog hand om henne. Bara ett
ar senare motte den lilla flickan an-
nu en forlust - mormor dog! Maria
var pa vdg att placeras pa ett barn-
hem, ndr hennes morfar hittade en
ny maka, som bdérjade ta hand om
flickan med varme och karlek.

Maria hade darfér manga fina
minnen fran sin barndom. "Det var
bra att bo pa landet, jag fick mata
husdjuren. Och jag hade vanner."

Livet i storstaden drog
Maria med sig

Det skyddade hemmet byttes till
storstadens liv och frestelser, nar
Maria borjade i yrkesskolan som
17-aring. Hon fick ett barn och snart
ett till. Den ensamma mamman
kampade med ekonomin. Morfér-
aldrar och moster skakade pa hu-
vudet.

"Du kommer snart att lamna di-
na barn som din mamma", speku-
lerade de.

"Jag hade gjort misstag men jag
skulle inte 6verge mina barn!"

Maria hade dock bestamt sig for att
inte 6verge sina barn. Men svarig-
heterna hopade sig och familjen
lamnades utan tak 6ver huvudet.

Mitt under pandemin tog inget

harbarge emot en mamma och tva
barn. Maria hade hort talas om vart
skyddshem i Omsk och dar fick de
plats.

Det var en avgorande hjalp och
forandring for familjen. Maria borja-
de genast hjalpa till med hemmets
olika arbetsuppgifter och hon var
sarskilt entusiastisk och skicklig i
matlagning.

Forsamling och nya vidnner

Maria fann mer an tak over hu-
vudet: vanner, gladje, hobbys - och
férsamlingen och en tro. Hon vill
bygga sin framtid pa Guds ledning.

Mormor och moster besoker
skyddshemmet. Maria skickade
med ett brev till sin morfar dar hon
tackade for den omsorg hon fatt
och bad om ursakt fér sina misstag.

Mor och dotter mots efter manga
ar - i en varmerorstunnel

Maria hoppades ocksa att hon
skulle fa kontakt med sin mamma.
Vi lyckades ta reda pa var den alko-
holiserade mamman var. Tyvarr bor
hon pa gatan, i varmerdrstunnlarna.

En kall vinterdag traffades mam-
man och dottern efter flera ar. De
kramades, grat och Maria berattade
hur Gud pa ett mirakulost satt hade
hjalpt henne och barnen.

Maria tar nu ofta med mat till sin
mamma.

Det béista med det hdr jobbet dr att se
hur det trasiga blir helt, nytt, vackert
och bra! Tack till alla for er hjdlp!"

- Teamet i Omsk

| samband med att Maria kom till skyddshem-
met i Omsk, flyttade de in i nya hyreslokaler
narmare forsamlingen och forskolan. Maria
hjalpte entusiastiskt till med malningen.

Snart flytt till eget hem

Vi ordnar just nu eget hem till
familjen, i en narliggande by, dar
den lokala férsamlingen kan hjal-
pa dem. Maria drémmer att hon ska
hitta en make och far till barnen.



Den storsta gavan hittades
vid ruinerna av ett hem

Sent pa kvallen ringde var bulgariska medarbetares telefon.
“"Pastorn, huset till en fattig familj i var by brann ner! Inget kvar!
Kan Mission Possible hjalpa?”fragade den som ringde.

Tva dagar senare anlande vart
team till platsen. Vi hade med oss
mat, kldder, filtar, madrasser och an-
dra fornddenheter till familjen som
hade tagit sin tillflykt till ett 6dehus
bredvid.

Vi méttes av Elisa, en kvinna runt
50 ar, med en liten pojke. Familjen
var barnlés och de hade adopterat
en foraldralos pojke.

Elisa tog oss till de forkolnade res-
terna av hemmet. Sorgsen beratta-
de hon om sitt liv och forstorelsen
av hemmet.

"Jag har varit en dalig kvinna. Al-
la skyr mig och sager att det ar mitt
eget fel.Ingen ville hjélpa oss. Och nu
kom ni framlingar for att hjalpa till!”

Elisas man kom ocksa. Jag gav dem
en gavatill, Bibeln. Jag talade om Je-
su karlek och vad Han gjort for oss.
Elisa sa med tarar: "Jag vill ha Jesus
i mitt liv!”

Vioch Elisa bad Jesus att bli hennes
Fralsare. Kort darefter sa hon: "Jag
har en speciell kdnsla, jag kdnner en
konstig vdarme och karlek, daven for
dem som har behandlat migilla!”

"Kéra Elisa", sa jag till henne. "Gud
har borjat paverka ditt liv och ilskan
i ditt hjarta har vants till karlek! Var
inte radd for att dlska, utan borja vi-
sa Guds karlek till alla!”
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Berdttelserna i vdr tidning dr skrivna av
vdra medarbetare i hjdlpprojekten. For att
skydda enskildas integritet har vissa namn
dndrats och ortnamn ndmns inte.




